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®PA3EOQJIOTI3MH B IPOPECIVMHIA KOMYHIKAIIIl MEJUYHUX
INPAIIIBHUKIB

CTarTs pUCBSIHEHa KOMIT/IEKCHOMY JIHIBICTUYHOMY aHarsiy QYHKLUIOHYBAHHS (paseosoridHux oauHmLb y rnpogeciiHomy
MOBJIEHH] MEAMYHMNX TPALIIBHUKIB. AKTYasIbHICTb AOC/IIKEHHS 3YMOB/IEHE CIIELIMQIKOIO MEANYHOIO ANCKYDCY, SKWI BUMArae He JINLLIE
TOYHOCTI TEPMIHO/IONT], @ ¥ eMOLIIVIHOI CTIMIKOCTI, IaKOHIYHOCTI T@ eMaTIIHOCTI 11jf Yac MPKOCOBUCTICHOI B3aEMOLI B EKCTPEMAlIbHUX
yMoBax. Y poboTi 3p06/IEHO CripOo6y KaCUQIKALIIVIHOIO PaHXYBaHHS TaK 3BaHUX MEANYHNX BPa3e0sIori3MiB, CEPES TKNX BUOKPEMIIEHO
JI8TUHCBKI BUC/IOBM, MPOPECIHHMI CITIEHT, KOHCTPYKLI 3 CEMaHTUYHUM KOHCTDYEHTOM IDaHUYHOIO CTaHy JIKOACLKOrO OpraHizmMy ToLYO.

OcobrmBy yBary rpugineHo @yHKLIOHaIbHOMY aCriekTy: BUBYEHO, SK @pa3eosiori3mm CripusoTs EKOHOMII MOBHMX 33c0biB,
3a6e3reqyroTh MCUXO/IONTYHE PO3BAHTAXEHHS MEAUYHOIO MEPCOHA/TY Ta AOMNOMAraloTs YHUKHYTH HaAgMIPHOI Tpasmarusayii naylieHTa
4Yepe3 BUKOPUCTaHHS €BEEM3MIB. [TpoaHan30BaHo Crieyn@iky @paseosioriaMiB K 3aXUCHOMO MEXAHI3MY, YO BUPAKAETLCS HYEPE3
CTIVIKI [POHIYHI CIIO/TYYEHHS].

BCTaHOB/IEHO, O MEXAHI3M IMIT/IEMEHTALII (DPaseosnoridHux oauHuLb Y POGECIHHIN KOMyHIKALII MEAUYHNX MPALIBHUKIB
3a/1eXUTb Bif CUTYaTUBHOI BapPIaTUBHOCTI KOHTEKCTY. CTpaTterisi KOMyHIKaTUBHOIO KOHTaKTy 3a/IeXUTb Bifl €TariB B3aEMogii sikaps v
nayieHTa: BiJ rnoYyatky 360py aHaMHE3Y A0 [iarHOCTUKY ¥ BUSHAYEHHS TaKTUKU JITKYBAHHS 3aXBOPIOBAHHSI.

AOCTifKeHHs MAKPECTIIOE, O MEANYHE (PA3ECO/IOrS € ANHAMIYHOI CHUCTEMOIO, SKa MOCTIIHO OHOB/IIOETLCS 14 BIVIMBOM
PO3BUTKY TEXHOJIOMN T@ 3MIH Yy COLIOKY/IbTYPHOMY CEPEAOBULYI. Pe3y/ibTatv poboTH AEMOHCTPYIOTh, YO BOJIOLIHHS UMM 1/18CTOM
JIEKCUKN € BaXJ/IMBOKO CK/IGLAO0BON [TPOPECIHHOI KOMMETEHLII /IIKAPS, OCKI/IbKU CIIPUSIE LUBUAKOMY B33EMOPO3YMIHHIO BCEPEANHI
KOpriopaTuBHOI' rpynu. TEeopeTudYHe 3HAYEHHS CTaTTi M0/ISra€ B YTOYHEHHS MOHATTS <MEANYHM GpPa3eosioriam», a npaKTudHe — y
MOXX/IMBOCTI BUKOPUCTAHHS MATEPIA/IB A/15 BAOCKOHA/IEHHS Ky/IbTYPU MOBJIEHHS MauibyTHIX @axiBLiB rasy3i OXOPOHW 340pO0B .
Ob6rpyHTOBaHO AngEePeHLiauito @paseosnorii 419 BHYTDILLHbOIO KOPUCTYBAHHS B MEXax Mpo@eciiiHoi KOMYHIKaLi MEgUYHNX
npayiBHUKIB Ta KOMYHIKaLii «</likap — nauieHT», A€ eMNaTiiHICTb [ ICUXO/IONYHa CyMICHICTb CTaIOTh BU3HAYE/ILHOK XapaKTEPHUCTUKOO
CI/IKYBaHHS.

KImo40Bi C/10Ba: @pazeosnorismm, MEANYHA KOMYHIKaLisl, IEKCHKA, KOHOTALJisl, CEMaHTUKA.
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PHRASEOLOGISMS IN PROFESSIONAL COMMUNICATION OF MEDICAL
WORKERS

The article is devoted to a comprehensive linguistic analysis of phraseological units functioning in the professional speech
of healthcare professionals. The relevance of the study is determined by the specifics of medical discourse, which requires not only
terminological precision but also emotional resilience, conciseness, and empathy during interpersonal interaction in extreme
conditions. The paper attempts a classificatory ranking of so-called medical phraseologisms, distinguishing Latin expressions,
professional slang, and constructions with a semantic constituent of the human body's limit state, among others.

Special attention is paid to the functional aspect: the study examines how phraseological units contribute to the economy
of language, provide psychological relief for medical staff, and help avoid excessive patient traumatization through the use of
euphemisms. The study analyzes the specifics of phraseologisms as a defense mechanism, expressed through stable ironic
expressions.

It has been established that the mechanism of implementing phraseological units in the professional communication of
healthcare professionals depends on the situational variability of the context. The strategy of communicative contact depends on the
stages of doctor-patient interaction: from the initial medical history taking to diagnostics and determining the treatment tactics for
the disease.

The study emphasizes that medical phraseology is a dynamic system, constantly updated under the influence of
technological development and changes in the sociocultural environment. The results demonstrate that mastering this layer of
vocabulary is an essential component of a physician’s professional competence, as it facilitates rapid mutual understanding within the
corporate group. The theoretical significance of the article lies in clarifying the concept of "medical phraseologism, " while its practical
value is found in the potential use of these materials to improve the speech culture of future healthcare professionals. The study
Justifies the differentiation of phraseology for internal use within professional medical communication and "doctor-patient”
communication, where empathy and psychological compatibility become the defining characteristics of interaction.
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MNOCTAHOBKA ITPOBJIEMMU Y 3AT'AJIBHOMY BUTIJISAAL
TA ii 3B’S130K I3 BAXKJIMBUMHU HAYKOBUMH YU NIPAKTUYHUMM 3ABJAHHSAMMU
CyuacHa MeTuYHa KOMYHIKaIlisl PO3BUBAETHCS BiIIOBIAHO 10 HAHOBIIINX TEHJICHIIIN y HAyKOBIH ramysi Ta
COIIOKY/IBTYPHHX 3MiH, CTAIOUH CHJIBBETKOIO TIPOCIIEPYBAHHS Taiy3i il eTHKH CycriibHOI B3aemoii. Mmerbcs He
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JIMIIE TIPO KOMYHIKAIlil0 B MeXax NpodeciiiHoro cepemoBuiia (axiBiiB, a i Mpo CHUIKYBaHHS Ha PIBHI «IiKap —
MAIEHT», Ie BEKTOP eMIaTiiHOCTI Mae OyTH CIIPSIMOBAHUHN HA MIATPUMKY i TIOBary A0 JIFOJUHU, 3HATTS TPUBOKHOTO
CTaHy y XBOpOro. «3 6ararb0X MOTOKIB KOMYHIKaii, sIKi mepe0yBaroTh Ha Pi3HUX PIBHAX MK aBTOPHTApHUM Ta
MACHBHUM IIIXOAaMH, HalleEeKTHBHIIIUM MOXKE BBaKATHCA NOPATYHN, MPH SIKOMY MPOSBISAETHCS HAHOUTBIINN
iHTepecC 10 mamieHTa (3 TOUKH 30pY 3aI0BOJICHHS pe3yabTaTaMH JIKyBaHHS Ta 00’ €KTUBHOI OLIHKY CTaHy 3T0POB’S)»
[BopoBuk; 120]. Amke cuiia BIUIMBY CIOBa Ma€ HE MEHIIE IICHXOTEPAlleBTUYHE 3HAYCHHS, HI’)K MEIUKAMEHTO3HE
nikyBaHHs. [IpaBunpHO miniOpaHi JIekceMu, iX eMoliiHe iHTOHYBaHHS TIOBHHHI HAJMXATH TAlli€HTa HA OXy>KaHHS,
CTBOPIOBATH MO3UTHUBHY IICHX0AaTMOC(epy MepeKOHAHOCTI B TIOJJ0JaHHI XBOpoOu. Pazom 3 ThM, BiATIOBIAHU TapHUIA
HACTpiil # mepeOyBaHHS MAaIlieHTa B KOMGOPTHIN KOMYHIKAIII] 3 JiKapeM MMOCHIIOIOTh JIKyBaTbHUN mporpec. Tomy
AHTPOTIOIICHTPUYHA KOMYHIKAaTHBHA MOJIENh Ma€ OyTH COpSAMOBaHA HA BUKOPUCTAHHS JIHTBICTHYHHAX IHCTPYMEHTIB
JIETepMiHaIlli ICIXO0EMOIIIHHOT B3a€MOII1 i TOPO3YMIHHS, YOMY CIIPHSIE€ BUKOPUCTAHHS (PPa3eoIOTIYHUX OIHHUIIE SIK
iHTeHCcH(iKaTOpa KOMIUIAGHTHOCTI.

AHAJII3 TOCJIIXKEHDb TA ITYBJIKAIIA

CyuacHe yKpaiHChbKe MOBO3HABCTBO KOHIIGHTPYE YBary repeioBCiM Ha BUBUSHHI MEIUYHOTO MOBJICHHS SIK
JIICKYpCUBHY TIpakTHKY (axiBis. [{pomy acnekty npucssiueni npati H.I1. JlurBunenko, T.1. Topminiy, JI.B. llyrak,
0.0. Cikopcbkoi. Menuuna tepminosoris nepeOysae B entpi yBaru B.B. Himuyka, H.B. Michuk, JI.M. Cunopenko,
I''B. Hapuyk. JliHrBomparmMaruuHuMH MpooOjeMaMu MequyHol KoMyHikamii wikauartees [.B. 3omotyxiH,
B.O. INepeapienko Ta in. Ynmarno HarpaiioBaHb Ma€ yKpalHChKa JIIHTBICTHKA 11010 BUBYEHH:I PPa3eoiorii sik po3aiiny
MOBO3HABYOI HaykH Ta ii (yHKI[IOHYBaHHSI B MOBHO-CTHJICTUYHOMY mpoctopi. Tyt Tpeda 3ramaru I1.C. dynuka,
JILT. Ckpunauk, B.Jl. Vxkuenka, O.0. CeniBanoBy, M.®. Anedipenka ta in. Ha >xanb, i 1o HUHI Ha MapriHeci
JNIHTBICTUYHUX JOCIIKeHb nepeOyBae (hpa3eosioris B MEAUYHOMY JTUCKYPCi, IO BU3HAYWIIO HAYKOBY HOBHM3HY U
00yMOBHIIO aKTYaJIbHICTh HAIIOT CTY/II1.

OOPMYJIIOBAHHSA METH CTATTI
Mertoro HamIoOro MOCTIMKEHHS € BUSBICHHS Ta CHCTEMAaTH3alis KOPITyCy (hpa3eosIOTIYHUX OAWHHUID, IO
(YHKIIOHYIOTH y TipodeciiHOMY MOBIICHHI MEMYHUX TPAIliBHUKIB, a TAKOXK 3’SICYBaTH iXHIO poiib Y (hopMyBaHHI
MOBHOT KapTHHH CBITY MEIHKa.

BUKJIAZL OCHOBHOI'O MATEPIAJIY

«Oco0nMBUI CEMaHTUYHHUI MPOCTIP METUYHOrO JAWUCKYPCY BHMHHUK 3aBISKH cCrenuini CTPYKTYpHOI
oprasizailii IHCTUTYTYy MEIUIMHHU Ta (GOPMYETHCS B CBIIOMOCTI Y4aCHUKIB KOMYyHiKalii B pe3yJIbTaTi CTEPEOTHIIIB
TIOBE/IIHKY Ha pi3HUX piBHAX» [JIuTBUHEHKO, 150]. KOMYHIKATHBHI BUKJIMKU CHOTOJICHHS IETEPMIHYIOTh PO3LIMPEHHS
BUKOPHUCTaHHS MOBHOI NaJiTpu 3aco0iB JOHECEHHS MEIUYHHMH MpalliBHUKaMU TepaneBTUYHOI iH(opMarii,
MOJM(]IKYIOTh ¥ KOHTAMIHYIOTh CTHJII MOBH, PO3IIMPIOIOYM X MOTeHIiHHe 3acTocyBaHHsA. [lo cyTi imerbes mpo
MPOILIEC TaK 3BaHOI KOHTAMIHAIT CTHJIIB, KOJM e(eKT YBIXO/XKEHHsI OJTHOTO CTHJIIO B IHIIMHU Ja€ MOTEHIIaN sl HOoro
mHpIIoro GyHKIIOHYBaHHS. MiXKCTHIILOBE 30aradueHHs BiI0OyBa€ThCSl PI3HUMU MOBHUMHU 32ac00aMU 1 3aBK/IH aIlelItoe
10 (oHOBUX 3HaHb MalOyTHBOrO penumieHTa. OIHUM 3 TaKMX JIIHIBICTHYHHX IHCTPYMEHTIB € (paseosoriuHa
OJMHUL, 110, 32 BU3HAYEHHAM «BeINKOro TIyMayHOTO CIOBHHUKA CY4acHOI YKPaiHCHKOI MOBH», KBali(hiKyeThCS SIK
«yCTalleHUH 3BOPOT, CTiliKe NOEIHAHHS CIIiB, 10 BUCTYIAE B MOBI SIK €IMHU, HETTOUIbHUM 1 IIUTICHUH 32 3HAUYEHHSIM
BuciBy [CinoBHUK, 1548].

CoriasibHa B3a€MOJIIs JIO/ICH 1HCHIpYe KOMYyHIKaIlll0 HaifyacTimie Ha piBHI moOyroBoro abo odimiiiHo-
JIJIOBOTO CTHJIIO, a/PKE CydacHi pealtii rio0aiai30BaHOrO0 W TEXHOJIOTI30BAHOTO CBITY OOYMOBIIIOIOTH IOTPEOy
CIUIKYBaHHS 3 MpodeciiHuX nuTaHb (akTuaHO B 24/7, 0COOIMBO SIKIIO 1€ CTOCYETHCS MEAWYHOI cdepu, 1e Jikap
Mae Oyt (pakTHYHO B LiJOA00OBIN NOCTYMHOCTI 0 marieHTa. [Ipy 1boMy KOMYyHIKaTHBHA B3a€EMOJIisi B MPOIIECi
npodeciiiHoi AisUTbHOCTI MOBCSAKYAC TIEPETHHAETHCS 3 HEOOXiHICTIO (haXOBOTO CITIIKYBaHHS HE JIMIIE KOJIET, aje i
TMAIIEHTIB, YA MOBHA KapTHHA CBITY 3JI€KUTh BIJI IX COLIaThHUX, IHTCIIEKTYyaThHIX, MOPATHHHX, IICHXOSMOITI HHIX
TOHmIO TpiopuTeTiB 1 MoximuBocTed. ToMy KOMYHIKaTHBHA KyJIbTypa MEIUYHOTO TIIpaliBHUKA ITOBCSKYAC
BUJIO3MIHIOETHCS 3aBISKU aanTamii J0 MiXKOCOOWCTICHOTO CHUIKYBaHHS 3 IIUPOKUM KOJIOM pPECIOH/CHTIB,
JIEKCUYHIN augy3il U 3HATTS. MOBHUX MEPEToH. J[o THITY JISKCHKH, sKa 3HIMa€e HaAyKOBO-TCPMIHOJIOTIYHUHN Oap’ep y
CNUIKyBaHHI, POOWUTH HOro JOCTYMHIIINM 1 3pO3YMUNIINM, BHOCHTH (Jiep MO3MTHBY W HEBHUMYIIEHOCTI B
KOMYHIKalil0 MiX JIKapeM 1 IMamieHToM 4u y TpodeciiiHe cepeloBHINE Taly3i OXOPOHH 3[0pOB’s, BIIHOCATH
(hpazeoioriyHi OMHUII.

BiTun3HsHUN MeqUYHMI THCKYpPC MOKH IO 3 00EPEKHICTIO CTaBUTHCS 10 BUKOPUCTaHHS (hpa3eosiorizMiB
HaBiTh Ha PIBHI YCHOTO CIIUIKYBaHHs, HaJgaloyd mepeBary oQiliiHO-AIIOBOMY YM HAayKOBOMY CTHIISIM. Takuid
TPaAMI[IOHANII3M  TIOSCHIOETBCSI KOHCEPBATUBHMMH  KOMYHIKAaTHUBHUMH TpPaKTHKaMH, SKi MOJSAraloTh Y
TEpMIHOJIOTIHHIH TOYHOCTI i YHUKaHHI IBO3HAYHOCTI Y (haxoBOMY criyikyBaHHi. [Ipote came dpazeosoriuni oguHuUIIi
JIAlOTh JIIKaplo apceHal KOMYHIKAaTUBHHMX IHCTPYMEHTIB JJIsl aJeKBaTHOTO, NPOJIYKTHBHOTO I dYyiHOTO
Mi’KOCOOUCTICHOTO CIIJIKyBaHHSI 3 KOJeraMH W Mali€eHTaMu. 3arajoM y KOMYHIKaTHBHOMY IPOCTOpPI MEIUYHOTO
JCKYpCy (ppazeonoriaMu BUKOHYIOTh HU3KY KOHIIENTYaIbHUX (QYHKIIIH:
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1) mcuxoTepaneBTHYHY, IO JOIIOMAara€ HAJIATOJUTH KOHTAaKT MiX JiKapeM 1 Malli€eHTOM, CTBOPHBIIH
aTMocdepy A0BipH, 1030aBIIeHOI 3aifBOTO 0]iIi03y UM CTpaxy;

2) JCOHTONOTIYHO-eBPEMIHICTUUHY, KOJHM JIIKAPI JOBOJMTHCS O3BYYYBaTH MAILI€HTY CKIIAIHUM,
HeOe3MeYHnH I KUTTS JiarHo3, TO caMe JOPEYHO BXKHUTHIN (Ppa3eosori3M JomoMarae 3HATH HaIpPyXEeHHS 1 cTpec,
JIEIII0 3aBYaIIOBABIIM HEIPHEMHY HOBHHY;

3) MOBHO-MiHIMI3YI0UY, IO TOJISATAE B EKOHOMii MOBHHUX 3aC00iB, SIKi CIIPHUSIIOTH e(heKTUBHINA 3aMiHI JOBIHUX
po¢eciifHO-TepMiHOJIOTIYHUX TIOSICHEHP KJIIHIYHOI KApTUHH y KO (haxiBIiB HA BIYYHUH 1 3pO3yMIIAN Y METUIHOMY
CEepeIOBHIII KOPOTKUH CTaIINil BUCIIB,

4) eMOIfHO-eKCIIPECHBHY, SKa MOJSATaE y BHUKOPUCTAHHI B HepOpMalbHIA KOMYHIKAIil MEIUIHHUX
MPaIiBHUKIB (Ppa3eoori3MiB I Mepeaadi eMOIifHOTO CTaBICHHS 10 TIEBHOI CUTYAIIii;

5) imeHTH}IKALIAHY, IO BUPAXKAETHCS B MapKyBaHHI IIEBHUX CHUTYAIli, 3HAHOMUX JHIIE B TPOQeciiHO-
MEIUYHOMY CEpENOBHILi, (Pa3eoNOTIYHOI0 OJMHHUICI0, 10 CIPHSIE PO3YMIHHIO MNPHHAIEKHOCTI 0COOM JI0
npodeciiiHoi CHibHOTH;

6) eTHOMapKyrouy, OCKUIbKH BiJOOpa)KalOTh y MOBJIIEHHI HalliOHATBHO-KYJIbTYPHHH MPOCTIp YKpaiHCTBa,
aKyMyJIbOBaHHUH MPOTATOM BiKiB y (Ppa3eosIOriYHUX OJUHUILIAX, IO € YHIKaJbHUM JIIHTBO-TEHETUYHUM KOJIOM HAIllOro
Hapo/1y, HOoro CBITOIIS Y, BipyBaHb, 3BUYAIB Ta TPAAUILIHL.

[Monpu 3maBanoch O ycrayieHicTh (yHKIIOHYBaHHS (DpPa3eoyOriYHUX OJUHMIL Y KOMYHIKaTHBHIN
napagiurmi MeJJUYHHX MPaLiBHUKIB (OJIHAK HE € TOTAJIBHUM 1 IOKH BCE K TAKU XapaKTEPU3YEThCS CIIOPAIUYHICTIO),
o Hajgae i 0coONUBOI MpodeciiiHOl CeMaHTHUYHOI BHUPA3HOCTi, BITUM3HSHA JIHIBICTUKA MPAKTUYHO OMMHAE
JIOCITIJDKEHHS iX OHTOJIOTIYHOTO CTaTycy B MeAW4HiN cdepi. 30kpema, MOKEMO KOHCTATYBaTH BiJICYTHICTh €IMHO
BU3HaHOI Kiacuikaiii (ppa3eoJoriYyHUX OAUHHIL Y MEAUYHOMY KOMYHIKATUBHOMY JHUCKYypci. OIHIEI0 3 MOKIIMBHX
NPUYMH BBa)KAEMO 0araToacleKTHICTh JpKeped (opMyBaHHS KOpHycy (pa3eonori3MiB, 10 (QYHKIIOHYIOTh Y
MeIUYHII KOMYHIKaIlii: BiJ IJATHHCHKOI €TUMOJIOTIT JI0 Cy4acHOTO MpOdeciifHOro CIEeHTY JiKapiB.

Y3aranpHUBIIY NPAKTHKKA BUKOPUCTAHHS 1 eKCILTIKaMii (pa3eooriuHiX OJMHUII Y METUYHIM KOMYHIKaIlii,
MOKEMO 3alPONIOHYBATH TaKy KJIacU(iKalliiiHy CUCTeMY IX paH)KyBaHHSI.

[epury rpymy cki1aaroTh Gpa3eonoriuyHi OUHHUII, STUMOJIOTIYHE AAPO SKUX CTAHOBUTD JIATHHCHKI BUCTIOBU
it agopusmu. Ix yxuBaHHA cHpuilMacThes K 03HAKa KOPIIOPATMBHOI KYJIBTYPH Ta MPUHAIEKHOCTI 0 CHiTBHOTH
MEIUYHUX TPAIiBHUKIB, I¢ CKJIAJHI KOHIEIIIIT MepeaalnThcsi H pO3yMIIOThCs Yepe3 MICTKI (Ppa3eosIoriuHi CrodyKu:
JiKap niKye, npupoda ozdoposmoe (Medicus curat, natura sanat), noodibre nixyemvcsi nodionum (similia similibus
curantur), HacamIiepea — He 3aIKoAb (primum non nocere) Ta iH. Bapro HaronocutH, mo npodeciiiHa miAroToBka
MEIUYHUX MPaIiBHUKIB BKJIIOYAE BUBYECHHS JIATHHCHKOI JIGKCHMKHM W TepMiHOOrii, 1m0 (popMye KOMYHIKaTHBHY
KYJIbTYpy MallOyTHBOTO (axiBIsl 3 TIIMOOKOIO aKaJeMiYHOIO OCBITOHO.

Jpyry rpyny craHoBisTh ()pazeosorisMu TepMiHOJIOTIYHOTO XapakTepy. Croin HanexaTh (QpaseosoriuHi
OJIMHHUI, 10 MaroTh npodeciiiHe cnpsMyBaHHS ¥ MOOYTyIOTh y (paxoBOMY cepenoBHII JIIKapiB SK KIIIOBaHI
OJIMHUILL: yyKposuil diabem, Kecapie posmun, Clina KUWKa, ouHe A61yKo TOIO. IX ceMaHTHYHE 3HAYEHHS HACTiNbKH
abcopOyBasiocst 3 (JOPMOIO BUPAKCHHS, [0 BXKE HE CIPHUIMAETHCS SK (hpa3eosioriuHa OIUHHIISI, & BHHSITKOBO SK
HOMIHATHUB JIiarHO3y Y1 MaHIMyJISTHBHOI (XipypriuHoi) nporeaypu.

Tpets rpymna penpe3eHTye (Hpas3eosori3Mu Cy4acHOTO MEIHYHOTO CICHTY. BOoHa TakoX 30pi€eHTOBaHa Ha
npodeciiiHui MeTUUHII OCepe/IoK i BUKOPHCTOBYETHCS 3a3BU4ail B yMOBax JIiKapHi. 3aBIsSKHY 1pOHIUHIN MOJIaIbHOCTI
OCHOBHa (YHKIISI IUX OJMHUIb TTOJISATAE B MICUXOTEPANIEBTUYHOMY BILUTUBI Ha JIIKApiB 3 METOIO 3HSITTSI €MOILIHHOTO
CTpecy B eKCTpeMalIbHUX YMOBaX poOOTH: 3asecmu nayichma (BUBECTH 3 KOMU a00 3 CTaHy KIIIHIYHOI CMepTI); epamu
Ha eapmowiyi (pOOUTH HENPSAMHUH Macax cepus MiJ yac HOro 3yIUHKH), noKiacmu Ha cmin (PO3IIOYaTH ONlepaTHBHE
BTpy4aHHst) i T. iH. JlemudpyBanHs nux ¢pa3eonoriyHux OIUHUIL MOXKITMBE 3a3BHYall y cepefoBHIli (axiBLiB sK
03HaKa KOPIOPATUBHOI COMAAPHOCTI 1 MpodeciiHOT KIIaHOBOCTI.

Jlo 4gerBepTol rpynu BXOATh (Ppa3eosoriyHi OAMHUIN HOMIHAI] aHATOMIT JIFOJCHKOTO TiIa YU OKPEMHX
opradis. IX mMOOyTyBaHHs BHXOOUTH 3a Mexi npodeciiiHoi MenuuHOiI KOMyHiKamii # Mae eKcrpecuBHO-
TYMOPUCTUYHUN XapaKTep: cuoimu @ neyiHkax, eionsaeno 6io cepys, sk Kicmka ¢ 2opai tomo. Taki ¢paseonorigni
KOHCTPYKIIi 4acTo MarTh MeTadOpHYHE 3HAYCHHS 1 JOMOMAraloTh HANATH BHCIIOBIIOBAHHIO ipOHIYHOI 4H
CapKacTUYHOIT KOHOTAIIIT Yepe3 YsBIIOBaHy Bi3yasi3allito OpraHy 4i YaCTHHH TiJia, PO sKY faeThes.

OCHOBY T’ATOi TPyNMM CKIaJaloTh (PaseonorisMu 3 aHiMaliCTHYHOIO CEMAHTHMKOI. IX mMosBa Mae
€TUMOJIOTIIO0 Bi3yallbHOT UM MOBEIHKOBOT CXOXKOCTi 3 TBAPUHHUM CBITOM il aKyMYJIFO€ TPaIUIiiHO HAPOTHHIH OIS
Ha (hiziosoriuHi 0coOIMBOCTI JTrONIEH Ta crienudiky XBopoO: 3asua 2yba (Xeinocxizuc), epyona sxaba (CTeHOKapis),
6inouka (0ina rapsaka/delirium tremens), kypsua crinoma (remopainonist), curka (emigeMidHIA MapoTHT) ToIo. Taki
SICKpaBi ()pa3eosIoriuHi OANHUIII HE JIUIIE CIYTYIOTh KOMYHIKATUBHUM MiICTKOM MiX JIiKapeM 1 MaiieHToMm, aie i uepes3
MHTTEBO 3pO3yMiTHiA 00pa3 Aat0Th MOKIIMBICT CTYICHTAM-Mail0y THIM MEeIMKaM 3amaM’sITaTi CHMITOMATHKY TOT Y1
IHIIIOi XBOPOOH.

[ocTy rpyny BKJIHOYAIOTH (Ppa3eosIoriuHi OJMHUIN, CEMAHTUYHE SIPO SKUX 3asAKOPCHE B TPaIUIiHY
HAPOJHY MEIUIIUHY, [Ie CIOBO BBAXKAIOCS HE MEHIII JIEBUM 3a 31IUIA YK OOPSI: 5K PYKOIO 3HSIO0, 3AMOGISMU 30U
Tomo. OCHOBHa MeTa Takux (pa3eoliori3MiB y MEIUYHIM KOMyHIKamii — Iie Jecakpaiizailis 1 JeceHcuOimizanis
MOYYTTS CTpaxy, MEPEeBOASYH TMPOLEC JIKYBaHHS 3 JCMEPCOHI(pIKOBAHOI HAYKOBOI IJIOIIMHU B «OJIOIHECHUI,
3pO3YMUIHIA NALli€HTOBI MPOCTIp.
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OcepasM cboMOi1 TIpynu (Hpa3eosOTiYHUX OAMHUIL € KOHCTPYKLii 3 CeMaHTHYHUM KOHCTPYEHTOM
TPaHUYHOIO CTaHY JIIOACHKOTO OPTaHi3My <OKUTTS - CMEPTBb»: CMASUMU HA HO2U, NOOA8AMU O3HAKU JHCUMMSL,
HAKPUMUCSL HO2aMU, 3aNUmu X0100H0I0 600010, Kinyi 6 600y Tomo. CriennivHUiA TOTEHIIAI [UX (Pa3eoOTIIHUX
OJIMHUIIb, Ha BiIMiHY BiJ] HOMIEPEAHIX TPYIL, BUABISAETHCA B IPAarMaTUIHO-IILIECIIPSIMOBAHOMY BIDIHBI Ha MAIli€HTA YH
HOro pojudiB, 110 HE MOJISITaE B 3aCMOKOOBaHHI YK eB(eMiHi3allil KpUTHYHOCTI cTany. HaBmaku: ix mpu3HaueHHs —
0e3 mpuKpac CTUMYJIOBATH IMAIli€HTa OO aKTHBHOI CHIBOpaIl 3 JIIKapeM uYepe3 3arocTpeHHsS yBaru Ha OOpoThOi 3
Hemyroro. Came B JOCSATHEHHI e(DeKTy ONpPUTOMHEHHS IMAaIli€HTa, CHEePTiitHOI B3a€MOil 3 MEIUIHAM MPAIliBHUKOM
BUSIBISIETHCS ICTUHHE 3HAYCHHS 1 3aTpe0yBaHICTh (pa3eoNOTiYHNX KOHCTPYKIIH moAiOHOro THITy B TipodeciitHiit
MEINYHIN KOMYHIKaITii.

Jo cemaHTHUYHOI TpyIH, MO peNpe3eHTYe BOCEMY Kiacu(ikamiifHy Hilly, 3apaxoBYIOTH ()pa3eoioTi3Mu,
3MICT SKHX Ma€ KOHOTAIIIO JICTAIBHOCTI, alle 3 000B’A3KOBUM XapaKTepoM HYMiHO3HOTO BHsBY. Cromu Hajexarb
nepenoBciM (paszeosnoriydi oMMHMLI iH(EpHATEHOTO 3HAYEHHEBOTO HATIOBHEHHS: OUXAMU HA 1A0AH, NeKelbHUll Oib,
neue sk y nexni. BoHM OMHMCYIOTh TPaHUYHUWI CTaH Malli€eHTa, Je (i3uuHe CTpakJaHHS HEPO3PUBHO MOB’si3aHE 3
EMOIIIHHO-TICHXOJIOTIYHUM. TaKkoX 10 I[i€] CEMAHTUYHOI IPYIH HalekaTh (pa3eosiori3Mu i€poaHiyHOTO 3HAUCHHS:
gioitimu 6 Kpawuii ceim, pai 0 NAMOI020AHAMOMA, Yapcmeo Hebecrne Ta iH. Taki (pa3eoori3MH OMUCYIOTh
iJlea1i30BaHuil BIYHUI CIIOKIi SIK €K3UCTECHIIITHNI BUKIIMK, TOMY BUKOPUCTAHHS B MEIMYHIM KOMYHIKaIii peniriiHux
00pa3iB iormoMarae JikapsiM JIoJaTH CTPeC uepe3 3BUYHI JJIsl HUX KyJIbTYpHI KOJW. 3HaYHA 4acTUHA (pa3eosoridyHuX
OJUMHHLB LIHOTO KJIACTEPHOTO CEIMEHTY ONOCEPEIKOBAaHA KIIIOUOBOIO JIEKCEMOIO «IyIlay, IO CIyrye I'OJOBHHM
eB(eMi3MOM JIJIsl TO3HAYEHHS JIETAIBHOTO pe3ynbrary. Sk 3a3naqatoth C.B. Copokin ta [I.1. KprBeHok, «po3yMiHHs
Jyllli, 3yMOBJICHE MEPEAYCiM pemiriiHo-PpinocohChbKUMU BipyBaHHSMHU CIIIJIBHOTH, € 0araTOBUMIPHMM 1 MICTHTh
akcionoriqauii (IIHHICHUI ), peririiiHui, ¢inocopcbkuii, etnunuii aciekti» [Copoxkin, 123]. 3Bijcu ekcrutyaryBaHHs
I[BOTO MOHATTS B MEAMYHOMY IHMCKYPCI MEPETBOPIOE MAIli€HTa 3 OJWHHMIN 00’€KTa JIIKyBaHHS Ha OJYXOTBOPEHY
OCOOHCTICTB.

Jlep’siTa KJIaCTEpHO-CEMaHTHUYHA TpyHa aKyMyJrO€ (pa3eosiorivuHi OAMHHII apXaidHo-eTHOrpadigHol
CEeMaHTHKH, 1[0 PENPE3CHTYIOTh 3acTapili Ha3BU XBOPOO, K1 BiKe BKpail piZIKo 3yCTPIHalOThCsl B YCHIM KOMYHIKAIIi{
(BMHSITOK CTAaHOBHTH ICTOPUYHA MEIWYHA JIiTeparypa): Oaykairoua uupka (omuc Hedpontosy), mpscys (Omuc
JUXOMAaHKM), 3010myxa (OIMUC eKCYIaTHBHOTO AiaTe3y) Tomo. Taki imioMaTHIHi KOHCTPYKII] JOMOMAaraiTh 30JIHM3UTH
JIBI KapTUHU CBITY: mpodeciitHo-MennyHy # HapOIHO-TPOCTOPIUHY, IO CHpHUsE MOTIUOICHHIO B3a€MOPO3YMIHHA
JiKaps i namienra.

OcranHs jiecsaTa rpyna Hamoi kiacugikanii penpesenrtye GpazeosaorisMu GpapMareBTHIHOT0 3HAaUEHHEBOTO
KOMIUIEKCY: anmeKapcoka mMo4HiCMb, ni0coIooumu nieyiky, egpekm niaye6o ta iH. 3aJeKHO BiJl KOMYHIKaTHBHOI
cUTyalil B MEAWYHOMY AUCKYpCI Il i1IOMH POOJATH KOMYHIKAII0 €MOIIHHO W eMIaTiifHO HaCHYEeHOI0, CIPHUSIIOTh
3aCMOKIMIMBO-NIO3UTHBHIN CyrecTii Jlikaps SK KOMyHIKaTHBHOTO JIiZiepa B [iajio3i 3 Mali€HTOM.

CyyacHui MEIWYHUI KOMYHIKaTMBHUI JUCKYpC TIO3HAY€HWI TaKOX aKTUBHOI MPHUCYTHICTIO
(bpazeonorquI/IX OJMHHIIb, CEMAaHTHKaA AKHX HO36aBHeHa 06pa3H0ro KOHOTAaTUBHOI'O BUSBY. I;I}IGTI)CSI npo
(hpazeosoriaMu, 1m0 (YHKIIOHYIOTh HE JIMIIE Ha PiBHI OQiliiHO-1IJI0BOI HOMEHKJIATYPHOCTI, alie i Y pO3MOBHO-
n00yTOBOMY CIUIKYBaHHI MEJUYHHUX HPALiBHUKIB: MOI00Ud MEOUYHA Cecmpa, 3HAMU WU, NOCTNITbHUL PerCUM,
6600umu 6 omary tomo. Ilompu 3maBanock 61 OQiLiHHO-IIIOBY YHOPMOBAHICTh IIMX CIIOJIYK, BOHH HaJIEXaTh 10
(hpa3eoNoriyHNX OJUHMIIb, OCKUIBKH iX JICKCHYHI KOMIIOHCHTH HE MOXKHA 3aMIiHHTH CHHOHIMaMu 0Oe3 BTpaTH
TEPMIHOJIOTIYHOTO 3MICTy, BUKOPHUCTOBYIOTBCSI Y MOBJICHI SIK TOTOBI KIilIe, 0 HE MOTPEOYIOTh BapiaTMBHOCTI,
03HAYYIOTh OJIHE MEAMYHE MOHSTTS HE3aIEKHO BIJl KIJIBKOCTI CliB y (pazeosoriuniii ctpykTypi. DyHKLIOHAIBHE
HaBaHTAXKEHHS 11i€1 Kareropii (pa3eosnoriaMiB Nosirae y TOUHOMY MepeaBanHi iHdopmallii, YHHKHEHHI JIBO3HAYHOTO
MOTPaKTYBaHH, Cy0 €KTHUBHOCTI, IOCHJICHH] eMOLIIHHOT HEHTPaIBbHOCTI BUCIIOBIIIOBAHHSI.

MexaHi3M imiieMeHTalii Gppa3eonoriyHux OAMHUIL Yy MpodeciiiHiii KOMyHIKaIil MEANYHUX MPaLiBHUKIB
3aJIeKHUTh BiJl CHTYaTHBHOI BapiaTUBHOCTI KOHTEKCTy. CTpaTerisi KOMYHIKATUBHOTO KOHTAaKTy 3aJIe)KHTh BiJ| €TAIliB
B3a€EMOJIIi JIiKapsl ¥ mamieHTa: BiJ MMo4yaTtky 300py aHaMHe3y 0 TIarHOCTHKH i BU3HA4YeHHS TaKTHKH JIKyBaHHS
3aXBOPIOBaHHS. 3BiJICH PEICBAHTHICTh BHUKOPHCTAHHS TOTO YH IHIIOIO (hpa3eosiori3amy ACTEPMIHYEThCS 5K
Y4aCHUKaMH KOMYHIKaTHBHOTO aKTy (JIikap, MeJu4yHa cecTpa, (hapMaleBT, MamieHT), TaK i IiJIbOBUM IPU3HAYECHHIM
HOro BXKMBaHHs, fKa 3a3BHYAil MOJATaE y HOpMAi3amil IICHXOJOTIYHOIO CTaHy XBOPOTO 33 HIBUAKOTO i
e(eKTHBHOTO OJTy)KaHHS.

BUCHOBKMU 3 JAHOI'O JOCIIAKEHHS
I NEPCHEKTHUBHU MOJAJIBIIINUX PO3BIAOK Y JAHOMY HAIIPSAMI

Takum 4ymHOM, (ppa3eosoTiyHi OAWHHII € HEBiJ €MHOI0 YAaCTWHOIO MEAWYHOI KOMYyHikamii, poOisum ii
€MOIIITHO-eKCIIPECUBHOIO, O00pa3HOI, eMIaTiiHO. BHKOpHCTaHHS 1iOMaTHYHUX BHUCJIOBIB BHUKOHYE MIiCilO
iH(popMariitHoi kommpecii B Mexkax CIIKyBaHHs y TpoQeciiiHOMY MeIMYHOMY CepeOBHILLL, a/Ke 1030J1s1€ (axiBLsIM
BUCJIOBJIFOBATHChH JIAKOHIYHO i 3pO3yMLNO OAMH Ul OAHOTO. 3 iHIIOrO OOKYy, came (pa3eosoriyHi KOHCTPYKIIiT
JIOTIOMAraroTh T'yMaHi3yBaTH Mpoliec KOMYHIKaIlii JTiKkaps i nalieHTa, «OJI0JHUTI» CKII/IHI IlarHo3u i HaJlallTyBaTH
XBOPOTO Ha OJTy>KaHHSI.

Haia cipo6a 3BecTH JJ0 «CHUIHOTO 3HAMEHHHKa» BECT KOMILIEKC (ppa3eosori3sMiB MEAUYHOI CEMaHTHKH,
CTBOPUBILIN YHIBEpCallbHY Kiacu(ikallito, € JHIIe NOYaTKOM TaKoi poOOTH, YEPrOBUM BHECKOM Y JOCIHiPKEHHS
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pO3yMiHHS crieludiku i GpyHKIIOHYBaHHS (Pa3eoIOTIUHUX OJUHHUIB Y CY4aCHOMY MEIUYHOMY IUcKypci. [lepemik
CEeMaHTHUYHUX TPYI, 3BICHO, HE € BHUYEPITHUM i MOTpeOye MONANBIIOI pOOOTH B acleKTi WOTO PO3MIUpEeHHS
3HAaYEHHEBO-(YHKIIOHATBHOT apryMeHTaIlil.
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